KORNYEZETTANULMANY / BETREUERBERICHT
Uzletkoté tolti ki! / Es wird von dem Vermittler ausgefiillt!

Kérjuk, valaszoljon az aldbbi kérdésekre, hogy az ajanlatot minél gyorsabban értékelni tudjuk!

Az adatokat szigorudan bizalmasan kezeljik. / Bitte beantworten Sie alle nachstehenden Fragen, damit
der Antrag schnell bearbeiten werden kann! Die Angaben werden streng vertraulich behandelt.

I. Csaladi allapot / Familienstand

— A biztositott csaladi- és utoneve /Zu- und Vornahme der zu versichernden Person:

— Leénykori név / Evtl. Madchennahme:

— Csaladi éllapot (nétlen / hajadon — hazas — elvallt — kilon é16) /
Familienstand (ledig — verheiratet — gescheiden — getrennt)

— Gyermekeinek szama / Anzahl der Kinder:

Il. Eletkérilmények / Lebenslage

— Kérjuk jellemezze a biztositott lakaskorilményeit!
Beschreiben Sie bitte die Wohnungslage der zu versichernden Person!

— Kikkel él a biztositott egy haztartasban? / Mit wem lebt der zu versichernden Person in einem
Haushalt?

— Milyen személygépkocsival rendelkezik? / Was fir ein Auto haben Sie?

[ll. Munkakoérilmények / Berufliche Situation
Amennyiben a biztositott tobb vallalatnal alkalmazott és/vagy uzlettars, kérjik, hogy az alabbi
kérdéseket minden egyes vallalatra vonatkozéan vélaszolja meg! / Falls der zu versichernden
Person Angestellter und/oder Gesellschafter mehrerer Unternehmen sind, beantworten Sie bitte
die nachstehenden Fragen fir jedes dieser Unternehmen!

— Avéllalat neve / Nahme des Unternehmens:

— Tevékenységének részletes leirdsa / Genauer Beschreibung lhrer Tatigkeit:

— Milyen munkakoért tolt be a biztositott a véallalatnal? / Welche Stellung bekleidt der zu
versichernden Person im Unternehmen?

— Hany alkalmazottja van a véllalatnak? / Wieviele Angestellte hat das Unternehmen?

— Mennyi a biztositott tzleti tékerésze? / Wie hoch sind die Anteile des zu versichernden Person
am Gesellschaftskapital?

IV. A szerz8déskotés célja. Milyen igényeket szeretne kielégiteni az tigyfél jelen biztositasaval? /
Genaue Angabe des Versicherungszwecks. Welche Interessen will der Antragsteller durch die
beantragte Versicherung abdecken?

V. A biztositasi tanacsado korabbi tapasztalatai a biztositottal kapcsolatban /
Die friihere Erfahrungen von Versicherungberater mit dem Versicherter:

\Y

. Van-e tudomésa vagy véleménye szerint fennéllnak-e a biztositottnal olyan kockazatnéveld
tényezd6k, amelyekre a jelen ajanlatban vagy az orvosi vizsgalat sordn nem kérdeztiink ra, ezért
tovabbi vizsgélat sziikséges? / Liegen lhrer Kenntnis oder Meinung nach risikoerhebliche
Umsténde vor, nach denen im Antrag (Attest) nicht gefragt wurde und die daher durch weitere
Recherchen geprift werden sollen?

Biztositasi tanacsado neve Biztositasi tanacsado kodja Biztositasi tanacsado alairasa
Name des Vermittlers Kode des Vermittlers Unterschrift des Vermittlers



